
Per a les persones que ocupin llocs de
mestres o professors, de la puntuació to-
tal de les competències, un 65% corres-
pon a les conductes d’aula avaluades per
l’Àrea d’Inspecció i Avaluació Educativa i
un 35% correspon a les conductes de
centre avaluades pel gestor de l’acompli-
ment corresponent.

Disposició addicional

En tot allò no previst en el present Re-
glament s’aplica el que disposa el Regla-
ment del sistema de gestió i avaluació de
l’acompliment de 9 de juliol del 2003.

Cosa que es fa pública per a coneixe-
ment general.

Andorra la Vella, 3 de març del 2004

Marc Forné Molné
Cap de Govern

Decret
d’aprovació del Reglament
d’introducció i sortida de
mercaderies per la
frontera amb França

Exposició de motius

Vist el Conveni entre el Govern del
Principat d’Andorra i el Govern de la
República Francesa relatiu als despatxos
de controls nacionals juxtaposats, signat
a París l’11 de desembre del 2001;

Vistos els articles 35 i 36 del Codi de
Duana, del 20 de juny de 1996, amb què
es regula la introducció de mercaderies
en el territori duaner del Principat d’An-
dorra;

Vist l’article 38 del Reglament d’aplica-
ció de la Llei del Codi de Duana en l’àm-
bit de les disposicions de l’Acord entre el
Principat d’Andorra i la Comunitat Euro-
pea, del 28 de juny de 1990, -quarta part-
Introducció, procediments de declaració
a la Duana de mercaderies en el territori
duaner del Principat d’Andorra, del 5 de
febrer de 1997, amb què es regulen pro-
cediments de declaració a la Duana;

Atès que l’obertura dels despatxos de
Duana de controls nacionals juxtaposats
a la zona dita del Baladrà en territori

francès crea un punt de control duaner
andorrà;

Atès que aquest punt de control dua-
ner s’estableix de manera provisional
fins que no s’acabi la construcció dels
despatxos de controls nacionals juxtapo-
sats definitius;

A proposta de la ministra de Finances,
el Govern, en la sessió del 3 de març del
2004, aprova aquest Decret.

Article únic
S’aprova el Reglament d’introducció i

sortida de mercaderies per la frontera
amb França, que entrarà en vigor el 15
de març del 2004 a les 8.00 hores.

Reglament
d’introducció i sortida de
mercaderies per la
frontera amb França

Article 1
Aquest Reglament regula la introduc-

ció i la sortida de mercaderies per la
frontera amb França.

Article 2
El despatx de Duana fronterer habilitat

per dur a terme els tràmits duaners de
mercaderies que s’introdueixen al terri-
tori duaner del Principat d’Andorra des
de França o que surten del territori dua-
ner del Principat d’Andorra en direcció a
França és el despatx de Duana fronterer
del Pas de la Casa.

Article 3
A la zona dita del Baladrà s’han esta-

blert despatxos de Duana de controls na-
cionals juxtaposats que constitueixen un
punt de control duaner andorrà i francès.

Article 4
1. D’acord amb l’establert a l’article 4

del Conveni entre el Govern del Princi-
pat d’Andorra i el Govern de la Repúbli-
ca Francesa relatiu als despatxos de
controls nacionals juxtaposats, signat a
París l’11 de desembre del 2001, els
agents de Duana apliquen a la zona del
Baladrà les disposicions legals, regla-
mentàries i administratives del Principat
d’Andorra com s’apliquen en territori an-
dorrà i amb les mateixes conseqüències.

2. Quan com a conseqüència d’un
control es constati que s’infringeixen a la
zona del Baladrà les disposicions legals,
reglamentàries i administratives andorra-
nes, els òrgans corresponents de l’Estat
andorrà són competents i es considera
que la infracció s’ha comès en territori
andorrà.

Article 5
Qualsevol mercaderia introduïda al

territori duaner del Principat d’Andorra o
que surt del territori duaner del Principat
d’Andorra s’ha de presentar obligatòria-
ment a la Duana Andorrana situada als
despatxos de control nacional juxtapo-
sats del Baladrà.

Article 6
1. Pel que fa a la importació, totes les

persones que han d’efectuar tràmits dua-
ners per introduir mercaderia en el terri-
tori andorrà han de presentar la
mercaderia i el document de sortida del
territori duaner de la Comunitat al des-
patx de Duana del Baladrà.

2. També poden presentar la declara-
ció d’importació al despatx de Duana del
Baladrà. En aquest cas, els agents de
Duana enregistren la declaració. Els
agents de Duana poden donar el dret a
disposar de la mercaderia. Quan sigui
necessari controlar la mercaderia, els
agents de Duana per escrit donen un ter-
mini a la persona perquè presenti la mer-
caderia i la declaració d’importació al
despatx de Duana del Pas de la Casa.

3. Quan la declaració no hagi estat pre-
sentada al despatx de Duana del Bala-
drà, els agents de Duana acrediten la
presentació de la mercaderia i del docu-
ment de sortida del territori duaner de la
Comunitat i per escrit donen un termini a
la persona perquè presenti la mercaderia
i la declaració d’importació al despatx de
Duana del Pas de la Casa.

4. Els agents de Duana del Pas de la
Casa, quan s’ha presentat la mercaderia i
la declaració d’importació, enregistren la
declaració i controlen, si escau, la merca-
deria declarada.

5. L’absència de presentació de la mer-
caderia en el lloc i el termini indicats
dóna lloc a l’aplicació de les disposicions
repressives vigents.
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Article 7
Quan els declarants autoritzats a uti-

litzar el sistema de transmissió electròni-
ca de dades envien les dades per
permetre’n el tractament abans de l’arri-
bada de la mercaderia, en el moment del
passatge pel despatx de Duana del Bala-
drà, la persona que s’encarrega d’intro-
duir les mercaderies les ha de presentar a
la Duana. Els agents de Duana poden
donar, al despatx de Duana del Baladrà,
el dret a disposar de la mercaderia. Quan
sigui necessari controlar la mercaderia,
els agents de Duana per escrit donen un
termini a la persona perquè presenti la
mercaderia i la declaració d’importació
al despatx de Duana del Pas de la Casa.
L’absència de presentació de la mercade-
ria en el lloc i el termini indicats dóna
lloc a l’aplicació de les disposicions re-
pressives vigents.

Article 8
Les persones autoritzades a acollir-se

al procediment simplificat de despatx de
mercaderies a la importació que preveu
el Reglament regulador del procediment
simplificat de despatx de mercaderies a
la importació, del 12 de juny del 2002, di-
positen al despatx de Duana del Baladrà
l’avís d’importació relatiu a les mercade-
ries importades. En aquest cas, s’apli-
quen les disposicions previstes en el
Reglament esmentat i d’acord amb l’esta-
blert a l’article 2, apartat 3, si els agents
de Duana controlen les mercaderies o
demanen la presentació d’una declara-
ció de dret comú, per escrit donen un
termini a la persona perquè presenti la
mercaderia i la declaració d’importació
al despatx de Duana del Pas de la Casa.
L’absència de presentació de la mercade-
ria en el lloc i el termini indicats dóna
lloc a l’aplicació de les disposicions re-
pressives vigents.

Article 9
Pel que fa a l’exportació, totes les per-

sones que han d’efectuar tràmits duaners
per treure mercaderia del territori andor-
rà han de presentar la mercaderia i la de-
claració d’exportació al despatx de
Duana del Pas de la Casa. Els agents de
Duana enregistren la declaració, contro-
len, si escau, la mercaderia i donen un
termini per escrit a la persona perquè
presenti la mercaderia al despatx de
Duana del Baladrà. L’absència de pre-

sentació de la mercaderia en el lloc i el
termini indicats dóna lloc a l’aplicació de
les disposicions repressives vigents.

Article 10
Queda prohibida qualsevol manipula-

ció de mercaderia en el trajecte entre els
despatxos de Duana del Baladrà i del Pas
de la Casa.

Article 11
1. Per derogació d’allò establert a l’arti-

cle 9, les declaracions d’exportació sim-
plificades s’efectuen directament al
despatx de Duana del Baladrà.

2. Quan es tracti de vehicles que s’a-
cullen al règim APERI, no és necessària la
presentació del vehicle al despatx de
Duana del Pas de la Casa. La declaració
es presenta i s’enregistra al despatx de
Duana del Pas de la Casa, i al despatx de
Duana del Baladrà es presenta conjunta-
ment el vehicle i la declaració correspo-
nents.

3. Els tràmits relatius a mercaderies
que circulen sota cobert d’un carnet ATA
omplert degudament, així com els com-
promisos escrits de reexportació, es rea-
litzen al despatx de Duana del Baladrà.
En cas de constatar irregularitats, els
agents de Duana poden demanar a la
persona que presenta el carnet ATA o el
compromís escrit de reexportació de re-
gularitzar la situació al despatx de Duana
del Pas de la Casa.

Disposició derogatòria

En el moment de l’entrada en vigor
d’aquesta norma queda derogat el Regla-
ment de circulació de mercaderies per
l’eix viari del túnel d’Envalira i del via-
ducte de connexió, del 20 de novembre
del 2002.

Cosa que es fa pública per a coneixe-
ment general.

Andorra la Vella, 3 de març del 2004

Marc Forné Molné
Cap de Govern

Ordre
ministerial relativa a la
temporada de pesca 2004

Exposició de motius

Vist l’apartat 3 de l’article 16 de la Llei
del Govern, del 15 de desembre del
2000;

Vista la Llei de pesca i de gestió del
medi aquàtic, del 28 de juny del 2002;

Vist el Reglament de la pesca, del 2 de
febrer del 2003;

Vista la disposició final primera de la
Llei de pesca i de gestió del medi
aquàtic, que estableix que per fixar la
data d’obertura de la temporada de pes-
ca s’ha de tenir en compte l’estat d’inni-
vació i de desglaç dels cursos i masses
d’aigua, es fixarà a posteriori la data d’o-
bertura de la temporada de pesca en els
estanys i els llacs, i en els acotats de pes-
ca de Tristaina i del Cercle dels Pessons;

Atesa la demanda formulada pel
Comú de Sant Julià de Lòria per fer un
concurs de pesca al riu d’Ós, amb motiu
de les festes de Canòlich el proper dia 30
de maig;

Atesa la sol·licitud presentada per la
Federació Andorrana de Caça i Pesca per
fer, els propers dies 5 i 6 de juny, el tradi-
cional concurs de pesca de l’entitat a l’es-
tany d’Engolasters;

Atesa la sol·licitud presentada per l’As-
sociació de Pesca Penya la Truita Sant Ju-
lià per fer, el dia 18 de juliol, la vuitena
edició del Concurs Memorial Clements
Travesset a l’acotat del riu d’Ós;

Atesa la sol·licitud presentada per l’As-
sociació de Pesca Penya la Truita Sant Ju-
lià per fer, el dia 27 de juny, el primer
Challenge Andorra-França de pesca
sense mort amb cuc, a l’acotat del Valira
del Nord;

Atesa la sol·licitud presentada per l’As-
sociació de Pesca Penya la Truita Sant Ju-
lià per fer, els dies 20 de juny i 11 de
juliol, les proves classificatòries per al
mundial de pesca sense mort amb cuc, a
l’acotat del Valira del Nord;

Atesa la sol·licitud presentada per l’As-
sociació de Pesca Penya la Truita Sant Ju-
lià per fer, els dies 25 d’abril i 2 de maig,
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